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(HU) FIGYELMEZTETESEK

FIGYELMEZTETES: Olvassa el figyelmesen ezt a hasznalati utasitast,
mivel fontos informacidkat tartalmaz a biztonsagos telepitéssel,
hasznalattal és karbantartassal kapcsolatban.

Fontos utasitasok, amelyeket meg kell 6rizni késébbi hasznalatra.

— Ezt a készlléket 8 éven fellli gyermekek és csdkkent fizikai, szenzoros
vagy mentalis képesséqg, illetve tapasztalattal és ismeretekkel nem
rendelkez személyek akkor hasznalhatjak, ha feligyelet alatt alinak,
vagy utasitast kaptak a készllék biztonsagos hasznalataval kapcsolatban,
€s megértették az abban rejlé veszélyeket.

— Gyermekek nem jatszhatnak a berendezéssel.

— Atisztitast és karbantartast feligyelet nélkuli gyermekek nem végezhetik.

— A készllék beszerelését képzett szakembernek kell végeznie.

— Mivel a készulék rogzitett modon lesz beszerelve, a tapellatast az aktualis
telepitési szabalyoknak megfeleléen, hajlékony kabellel és olyan dugdval
vagy tébbpodlusu kapcsoloval kell biztositani, amely a lll. tulfesziltségi
kategoria szerinti teljes levalasztast biztosit. Az érintkezbék nyitasi
tavolsaga nem lehet 3 mm-nél kisebb.

— A késziléket a padlotdl legalabb 2,3 m @
magassagban kell beszerelni (a 2,3 m-t H
a padlétél a ventilator alsé részéig kell 076m |

szamitani), és a lapatok legkulsé szélének a "

faltdl legalabb 0,76 m-re kell lennie.

23m

=
=

- Akészulék 50 Hz-en vagy 60 Hz-en tud iigazitas nélkul mikodni.

- VIGYAZAT: Ne érintse meg a forgé lapatokat, és tartson
toliik tavolsagot, amikor a késziilék csatlakoztatva van a
tapellatashoz.

- ﬁ a készuleék kizardlag beltéri hasznalatra készult, kultéren ne

~ hasznalja.
Orizze meg a garanciat, a nyugtat és a hasznalati utasitast késébbi referencia céljabdl.
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A csomagolas eltavolitasa utan ellenérizze a készilék sértetlenségét, és lathatd sérllések esetén ne
hasznalja, és forduljon szakképzett személyhez.

A fulladasveszély elkeriilése érdekében a csomagolas egyik részét se hagyja gyermekek szamara
elérhet6 helyen. A késziilék csatlakoztatasa el6tt ellenérizze, hogy az adattablan 1évé adatok megfelelnek-e
az elosztohélozat adatainak.

A csomagolas eltavolitasa utan gy6z6djon meg rdla, hogy a készilék sértetlen. Ha kétségei vannak, ne
hasznalja a késziiléket, és csak képzett szakembertél kérjen segitséget. A csomagolas részeit (miianyag
zacskokat, polisztirolt, kapcsokat stb.) gyermekektdl tavol kell tartani, mert ezek potencialis veszélyforrasok.
Akésziilék csatlakoztatasa el6tt ellenérizze, hogy az adattablan 1évé adatok megfelelnek-e az elosztéhalézat
adatainak.

A késziilék csak az eredeti célra, azaz mennyezeti ventilatorként hasznalhato.

A nem megfelelé vagy helytelen hasznalat okozta karokért a gyarté nem vallal felel6sséget. A készuléket
egy j6 foldelévezetékhez kell csatlakoztatni.

A késziilék telepitéséhez HO5VVF tipusu kabelt hasznaljon.

Miel6tt barmilyen tisztitasi vagy karbantartasi miveletet végezne, a rendszerkapcsolé kikapcsolasaval
valassza le a készlléket az elektromos tapellatasrol.

A készilék tapellatasat nem szabad kilsé kapcsoléeszkozzel, példaul idézitével megoldani, illetve nem
szabad olyan aramkorre csatlakoztatni, amelynek aramellatasat a szolgaltatas rendszeresen ki-be kapcsolja.
Ha a készllék meghibasodik és/vagy rendellenesen mikaédik, kapcsolja ki, és ne manipulalja. Minden
javitashoz csak képzett szakembert hivjon, és kérje az eredeti potalkatrészek hasznalatat. A fentiek
elmulasztasa ronthatja a készlilék biztonsagossagat.

Barmilyen elektromos készllék hasznalata megkoveteli bizonyos alapvetd szabalyok betartasat, kiléndsen:
—ne nyuljon a készilékhez vizes vagy nedves kézzel vagy labbal

— ne tegye ki a készUlléket Iégkori hatasoknak

A késziiléket ne haszndlja potencialisan gyulékony vagy robbanasveszélyes folyadékok vagy gazok
jelenlétében.

Ha ugy dont, hogy nem hasznalja tovabb késziléket, ajanlott a rendszerkapcsold kikapcsolasaval
miikodésképtelenné tenni. Ez a termék kizardlag haztartasi hasznalatra szolgal, és nem kereskedelmi/ipari
vagy kiltéri felhasznalasra.

A késziilék beszerelését képzett szakembernek kell végeznie.

AZ ELEMEKRE VONATKOZO FIGYELMEZTETESEK:

1. AZ ELEMEK GYERMEKEKTOL TAVOL TARTANDOK. Az elemek lenyelése vegyi égési sériiléseket,

belul jelentkezhetnek. Azonnal kérjen orvosi segitséget.

Ne engedije, hogy gyerekek cseréljék ki az elemeket.

Az elemeket az elemeken és a készliléken feltlintetett (+ és —) polaritasnak megfeleléen helyezze be.

Az elemek nem lehetnek révidzarlatosak.

Ne téltse az elemeket.

Ne meritse le szandékosan az elemeket.

Ne hasznaljon egyszerre Uj és hasznalt vagy kulonféle tipusu vagy kiilénbdz6 gyartotél szarmazé

elemeket.

A lemerilt elemeket azonnal ki kell venni a készulékbdl, és a vonatkozo jogszabalyoknak megfelel6en

kell 6ket artalmatlanitani.

9. Ne melegitse fel az elemeket, és ne tegye ki ket héforrasnak.

10. Ne forrassza kozvetlenll az elemeket.

11. Ne szerelje szét az elemeket.

12. Az elemek alakjat ne modositsa.

13. Ne dobja tlizbe az elemeket.

14. Ne tegye ki viznek vagy nedvességnek, kuléndsen, ha az elemtarto sérdlt.

15. Ne parositsa vagy modositsa az elemeket!

16. A hasznalaton kivili elemeket az eredeti csomagolasban, fémtargyaktdl tavol tarolja. Ha mar kidobta a
csomagolast, ne tarolja egyltt vagy keverje dssze az elemeket.

17. Ha hosszabb ideig nem kivanja hasznalni a készuléket, vegye ki az elemeket.

18. Az elemek behelyezése el6tt tisztitsa meg az elemek és a készlilék érintkezési pontjait.

19. Ha az elem szivarog, ne érintkezzen a szivargd anyaggal; ha mégis érintkezik, oblitse le vizzel az
érintett teruletet, és forduljon orvoshoz.

Nookwd

©
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(HU) TELEPITES
(lasd a kézikdnyv végén talalhatd képeket)

A csomag tartalma:

1 — Felsé fedél

2 — Tartékonzol

3 — Konzol

4 — Alsé fedél

5 — Motor (a lapatok és a LED-vilagitas mar fel van szerelve)

6 — Mennyezeti vilagitas

7 — Radios tavvezérld

8 — Beszerel6készlet

A csomagolas eltavolitasa utan gy6z6djon meg réla, hogy a készilék sértetlen. Ha kétségei vannak,
ne hasznalja a készlléket, és csak képzett szakembertdl kérjen segitséget. A csomagolas részeit
(mlanyag zacskokat, polisztirolt, kapcsokat stb.) gyermekektél tavol kell tartani, mert ezek potencialis
veszélyforrasok.

Mivel a készilék rogzitetten van beszerelve, a tapellatast egy rugalmas kabellel és dugdéval vagy
tdbbpdlusu kapcsoloval kell biztositani, és az érintkezék nyitasi tavolsaga nem lehet 3 mm-nél kevesebb.

FENYFORRAS
—

A termék fényforrasa az F energiahatékonysagi osztalyba tartozik.

D> A fényforrast csak képzett szakember cserélheti ki egy azonos jellemzékkel
N~ < “~—*| rendelkez6 fényforrasra.

Figyelmeztetés: Az aramités elkerllése érdekében minden elektromos miveletet csak az aramellatas
kikapcsolasa utan szabad végezni.

Beszerelés

Abeszerelés tipusatol figgéen (fa- vagy betonmennyezet) furja ki a sziikséges furatokat, és hasznalja
a tart6 (2) mennyezetre valo régzitéséhez mellékelt rogzitéelemeket (8). (1.1.)

Miutan a konzol (3) aljardl eltavolitotta a tartdanyat és a sasszeget, csisztassa a konzolt (3) a felsé
(1) és az also (4) fedélbe (1.2.).

Vezesse at a motor elektromos kabeleit a konzolon, majd régzitse a rudat a tartéanyaval és a
sasszeggel (1.3.).

Emelje fel dvatosan a ventilatort, és szerelje a konzolt (3) a tartékonzolra (2), majd forgassa el ugy
a konzolt, hogy a rud (3) tetején Iévé horony illeszkedjen a tartékonzol (2) fogahoz. Végezze el az
elektromos bekdtést, és helyezze el a vevét az 1.4. abran lathaté médon.

Csusztassa felfelé a fels6 fedelet (1.5.), és rogzitse a tartéra (1.6.).

Régzitse a mennyezeti vilagitast a ventilator aljara (1.7.).

Ha a ventilator miikédése kdzben szokatlan forgd mozgast észlel, azonnal kapcsolja ki a terméket, és
forduljon a szervizszolgalathoz.

(HU) HASZNALATI UTMUTATO
(lasd a kézikdnyv végén talalhatd képeket)

Zzgr—IeMmMOU OwWy

A ventilator és a vilagitas kikapcsolasa.

Vilagitas be/ki (nem érinti a ventilator részt).

a LED-ek szinh6mérsékletének gyors megvaltoztatdsa meleg fény, természetes és hideg fény
kozott.

Meleg fény: A gomb megnyomasaval fokozatosan kapcsolhat hideg fényrél meleg fényre.
Hideg fény: A gomb megnyomasaval fokozatosan kapcsolhat meleg fényrdl hideg fényre.
Fényerdsség novelése.

Fényerésség csokkentése.

A ventilator késleltetett kikapcsolasa 1 éra mulva (miutén letelt, a ventilator leall).

A ventilator késleltetett kikapcsolasa 2 6éra mulva (miutan letelt, a ventilator leall).
Ventilator KI (nem érinti a vilagitas részt).

A ventilator sebességének kivalasztasa 6 szint kdzul.

Téli/nyari gomb. A téli és a nyari lzemmod koz6tti valtashoz a lapatok nem foroghatnak.
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Nyari: A ventilator felllrél lefelé keringeti a levegé6t, igy hilivos levegét visz a helyiség also6 részébe.
Téli: A ventilator alulrdl felfelé keringeti a levegét, igy a hideg levegét a helyiség felsd részébe viszi.
O. Természetes szell6. A ventildtor ebben az Uzemmddban kulénb6z6 szell6zési sebességek
valtogatasaval a természetes szell6t utanozza.
P.  Agomb megnyomasaval aktivalhatja/deaktivalhatja a parancsok megerdsitéséhez kibocsatott sipolast.

Elemek

Ataviranyito gyarilag elemek nélkul érkezik, ezért hasznalata el6tt nyissa ki a taviranyité hatuljan talalhaté
elemtartdt, és helyezzen be két, AAA elemet a jelzett polaritas szerint.

Az elemek eltavolitasahoz nyissa ki a taviranyitoé hatuljan talalhaté elemtartot, és vegye ki az elemeket.

(HU) A RADIOFREKVENCIA SPECIFIKACIOI
Névleges frekvencia: 433,96 MHz
Maximalis leadott teljesitmény: < -8 dBm

A POLY POOL SpA eziton kijelenti, hogy az AR5PL92 tipusu radiokészilék megfelel a 2014/53/EU
iranyelvnek. Az EU-megfelelségi nyilatkozat teljes szévege a kdvetkezd internetes cimen érheté el: www.
ardes.it

(HU) KARBANTARTAS

A szokasos tisztitasi miiveletek elvégzése el6tt kapcsolja ki a ventilatort és valassza le az
elektromos halézatrol.

Akilsé tisztitashoz hasznaljon puha, szaraz ruhat.

NE meritse vizbe a ventilatort, és ne permetezze semmilyen folyadékkal.

NE hasznaljon oldészert vagy mas vegyi anyagot a tisztitdsahoz.

(HU) ARTALMATLANITAS

CSOMAGOLAS

A koérnyezet védelme érdekében a csomagoldéanyagokat a szelektiv hulladékgyjtésnek megfeleléen kell
artalmatlanitani.

Nézzen utana a helyi szabalyozasoknak.

(WEEE) végrehajtasa”, amely a veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben
vald csokkentett felhasznalasara, valamint a hulladék artalmatlanitasara vonatkozik.
Az athuzott kerekes szemeétgy(jté szimbdlum a berendezésen vagy annak csomagolasan azt
jelzi, hogy a terméket élettartama végén a tobbi hulladéktdl elkildnitve kell artalmatlanitani.
A felhasznalénak ezért a leselejtezett készuléket elektromos és elektronikus hulladékok kezelésére
szakosodott gylijtékézpontba kell szallitania.
Tovabbi részletekért forduljon az illetékes helyi hatésaghoz.
A berendezések megfeleléen elkiilonitett gylijtése a késbbbi Ujrahasznositas, kezelés vagy
kdrnyezetbarat artalmatlanitas soran hozzajarul a kdrnyezet és az emberi egészség karosodasanak
megel6zéséhez, és 0sztdnzi a berendezést alkoté anyagok Ujrafelhasznalasat és/vagy
Ujrahasznositasat.
Atermék felhasznal6 altali visszaélésszer( artalmatlanitasa a hatalyos jogszabalyoknak megfeleld
kozigazgatasi birsag kiszabasat vonja maga utan.

FELHASZNALOI INFORMACIOK
,»Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairél szél6 2012/19/EU
| ]

ELEMEK - Artalmatlanitas el6tt vegye ki az elemeket a késziilékbdl! Az elemeket ne dobja
a haztartasi hulladék k6zé. Az elemeket kijeldlt taroléba dobja, vagy vigye kijelolt gyjtépontra.
A megfeleld szelektiv gylijtés segit elkerulni a kérnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt
lehetséges negativ hatasokat.

Az elemek eltavolitasahoz kovesse a Haszndlati Gtmutaté utasitasait.

(HU) KORLATOZOTT JOTALLAS

1. ALKALMAZASI KOR

1.1. A Via Sottocorna, 21/B, 24020 PARRE (BG) székhelyli Poly Pool S.p.A. az itt ismertetett feltételek mellett
korlatozott jotallast biztosit az Ardes markaju termékekre (a tovabbiakban: termékek).

A korlatozott jotallas csak az eredeti konfiguracioval rendelkezé termékekre, koztik a tartozékokra vonatkozik.

A korlatozott jotallas a termék fogyoeszkozeire, példaul adott esetben a termékbe helyezett elemekre, izzékra stb. nem
terjed ki.
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4.2

4.3

5.
5.1

FOGYASZTOI JOGOK

Az (EU) 2019/771 iranyelvet és annak a fogyasztéi cikkekre vonatkozo6 jotallassal kapcsolatos médositasait atlltetd

nemzeti jogszabalyok (a tovabbiakban: térvényben el6irt jétallas) altal eldirt fogyasztéi jogok a korlatozott jotallast

nem érintik.

A korlatozott jotallas nem helyettesiti, korlatozza, sérti vagy zarja ki a torvényben eléirt jotallast, hanem azon felll

érvényes. A fogyasztd ezért az emlitett jogszabaly feltételei szerint mindig gyakorolhatja az eladéval szemben a

térvény altal el6irt jotallasra vonatkozé jogait.

A JOTALLAS CELJA

Akorlatozott j6tallas alapjan abban az esetben, ha megbizonyosodott és el lett ismerve, hogy a termék gyartasi hibak

miatt nem megfeleld, a Poly Pool S.p.A. gondoskodik a javitasardl, vagy sajat belatasa szerint kicseréli a terméket

vagy annak alkatrészeit.

A JOTALLAS KIZARO OKAI

A Kkorlatozott jotallas a kdvetkez6kbdl szarmazo torésekre, meghibasodasokra vagy egyéb hibakra nem vonatkozik:

i)  hanyagsag, évatlansag, tapasztalatlansag vagy nemtér6démség okozta beszerelési hibak;

i) akézikdnyvben vagy tovabbi informacios lapokon szerepl6 utasitasoknak és figyelmeztetéseknek valé meg nem
felelés vagy helytelen megfelelés;

iii) a terméknek a Poly Pool S.p.A altal el6irt médon torténd karbantartdsanak elmulasztdsa vagy helytelen
karbantartas;

iv) atermék nem megfelel tarolasa;

v) avégfelhasznald altal, a végfelhasznaléd megbizasabol harmadik fél altal vagy barmilyen, nem a Poly Pool S.p.A
altal engedélyezett személy altal végzett manipulalas, médositas vagy beavatkozas;

vi) helytelen és nem a normal hasznalatnak vagy a termék rendeltetésének megfelelé hasznalat;

vii) abbdl fakad6 sulyos karok, hogy a végfelhasznald lehetséges meghibasodas vagy hiba megjelenése utan
tovabb hasznalta a terméket;

viii) egyéb, a termék beszerelése és hasznalata kézben fennalld, a Poly Pool S.p.A.-nak nem tulajdonithaté kilsé
tényezok;

ix) ha a modellszam, a sorozatszam vagy a cimke szandékosan meg lett hamisitva vagy tordlve lett a terméken;

X) olyan teljesitményvesztés és/vagy a kiils6 megjelenésben keletkezett karok, amelyek az alapvetd funkcidkat
nem rontjak.

A Kkorlatozott jétallas nem vonatkozik a termék kiszallitdsakor azonnal észlelt egyértelmil hibakra, sem pedig a

természetes elhasznalédasbdl eredd allagromlas okozta meghibasodasokra.

A korlatozott jotallas érvényét veszti, ha a torést, meghibasodast vagy hibat a Poly Pool S.p.A.-tdl eltéré harmadik

felek altal gyartott olyan termékek, alkatrészek vagy részegységek okozzak, amelyekkel a termék csatlakoztatva van,

vagy amelyekkel egyéb modon hasznaljak.

JOTALLASI IGENY

Ha az fogyasztonak segitségre van sziiksége, felveheti a kapcsolatot az tgyfélszolgalattal az ardes@polypool.it

cimen.

Csak Olaszorszag, San Marino és Vatikanvaros esetén a legkdzelebbi hivatalos miiszaki Ugyfélszolgalati kézponthoz is

5.2

6.2

7.

fordulhat. A kapcsolattartasi adatok a www.ardes.it weboldal SUPPORT oldalan talalhatok.

A korlatozott jotallas aktivalasahoz a végfelhasznalonak rendelkeznie kell a nyugtaval és/vagy a termék vasarlasat
igazol6 szamlaval és/vagy szallitélevéllel és/vagy egyéb, a kiszallitast igazolé6 dokumentummal. A Poly Pool S.p.A.
fenntartja maganak a jogot a korlatozott jotallas elutasitasara, ha a végfelhasznalé nem bocsatja rendelkezésére
legalabb e dokumentumok egyikét.

IDOTARTAM

A jotallas idétartama a termék vasarlasatdl (azaz a nyugtan és/vagy a szamlan szerepld idéponttol) vagy legkésébb
a kiszallitas idépontjatdl (a szallitdlevélben vagy egyéb szallitasi dokumentumban szerepl6 idéponttol) szamitott 2 év
(a tovabbiakban: jétallasi idészak).

Csere esetén tovabbra is az eredeti jétallasi id6szak érvényes, amelyet nem lehet megujitani vagy meghosszabbitani.
REGIONALIS HATALY

A jétallas kizardlag az Eurdpai Uniéban, Vatikanvarosban vagy San Marindban nyuijtott jétallasi szolgaltatasokra
érvényes.
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(EN) WARNING

WARNING: Read this booklet carefully as it contains important
instructions for safe installation, use and maintenance.
Important instructions to keep for future reference.
- This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities,
or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved.
- Children shall not play with the appliance.
- Cleaning and maintenance operations must not be carried out by
children without supervision.
- The installation of the appliance must be carried out by professionally
qualified personnel.
- Since the appliance is installed in a fixed manner, the mains power
supply must be carried out in accordance with the current installation
rules using a flexible cable with a plug or an omnipolar switch that
ensures complete disconnection under the conditions of overvoltage
category lll. The contact opening distance must not be less than 3 mm.

- The appliance must be installed at

least 2.3 m from the floor (2.3 m is %

-~

understood as from the floor to the [Toz%m
MIN

lower part of the fan) and the outermost
edge of the blades must be atleast 0.76
m away from the wall.

- The appliance can operate at 50Hz or 60Hz WithoUt adjustments.
- CAUTION: When the appliance is connected to the power
supply, do not touch the rotating blades and keep away from
them.

- ﬁ The appliance is intended for internal use only, do not use

outdoors.
Keep the warranty, receipt and instruction booklet for further reference.
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After removing the packaging, check the integrity of the appliance and in the event of visible damage, do
not use it and contact professionally qualified personnel.

Do not leave any parts of the packaging within the reach of children to avoid the risk of suffocation.
Before connecting the appliance, make sure that the data on the rating plate corresponds to those of the
distribution network.

After removing the packaging, make sure the appliance is intact. If in doubt, do not use the appliance and
contact qualified personnel only. Packaging elements (plastic bags, polystyrene, staples, etc.) must not
be left within the reach of children as they are potential sources of danger.

Before connecting the appliance, make sure that the data on the rating plate corresponds to those of the
distribution network.

This appliance must be used only for the purpose for which it was specifically designed, i.e. as a ceiling
fan.

The manufacturer cannot be held responsible for any damage resulting from improper or incorrect use.
The appliance must be connected to a good earth conductor.

To install the appliance, use a HO5VVF type cable.

Before carrying out any cleaning or maintenance operation, disconnect the appliance from the electrical
power supply by turning off the system switch.

This appliance must not be powered by an external switching device, such as a timer, or connected to a
circuit which is regularly energised or de-energised by the service.

In the event of a fault and/or malfunction of the appliance, turn it off and do not tamper with it. For any
repairs, contact only qualified personnel and request the use of original spare parts. Failure to comply
with the above may compromise the safety of the appliance.

The use of any electrical appliance requires the observance of some fundamental rules, in particular:
-do not touch the appliance with wet or damp hands or feet

-do not leave the appliance exposed to atmospheric agents

Do not use the appliance in the presence of potentially flammable or explosive liquids or gases.

When you decide not to use the appliance any longer, it is recommended to make it inoperative by turning
off the system switch. This product is intended for domestic use only and not for commercial use.
commercial/industrial or outdoor.

The installation of the appliance must be carried out by professionally qualified personnel.

BATTERY WARNINGS:

1. KEEP BATTERIES OUT OF REACH OF CHILDREN. Swallowing may cause chemical burns,
perforation of soft tissue and death. Severe burns may occur within 2 hours of swallowing. Seek
medical attention immediately.

. Do not allow children to replace batteries.

3. Insert the batteries correctly, paying attention to the polarities (+ and -) marked on the batteries and
on the device.

4. Batteries must not be short-circuited.

5. Do not charge the batteries.

6. Do not force the batteries to discharge.

7. Do not mix new and used batteries or batteries of different types or manufacturers.

8. Exhausted batteries must be removed from the device immediately and disposed of properly, in
accordance with applicable laws.

9. Do not heat the batteries or expose them to heat sources.

10. Do not solder the batteries directly.

11. Do not disassemble the batteries.

12. Do not deform the batteries.

13. Do not throw or dispose of batteries in fire.

14. Do not expose to water or moisture, especially if the battery container is damaged.

15. Do not encapsulate or modify batteries.

16. Store unused batteries in their original packaging away from metal objects. If already removed from
the packaging, do not mix or blend batteries.

17. If you do not intend to use the appliance for a long period of time, remove the batteries.

18. Clean the battery contacts and the device contacts before inserting batteries.

19. In case of battery leakage, avoid any contact with the leaked material; in case of contact, rinse the
affected area with water and consult a doctor.
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(EN) INSTALLATION
(see pictures at the end of the booklet)

Package Contents:

1 — Upper cap

2 — Mounting Support

3 — Bracket

4 — Lower Cap

5 — Engine (blades and LED lighting already installed)
6 — Ceiling light

7 — Radio remote control
8 — Installation kit

After removing the packaging, make sure the appliance is intact. If in doubt, do not use the appliance and
contact qualified personnel only. Packaging elements (plastic bags, polystyrene, staples, etc.) must not
be left within the reach of children as they are potential sources of danger.
Since the appliance is installed fixed, the mains power supply must be via a flexible cable with plug or via
an omnipolar switch with a contact opening distance of no less than 3 mm.

LIGHT SOURCE
-

< Wa — This product contains a light source of energy efficiency class F.
o The light source can only be replaced by qualified personnel with one with
- B A\ -| equivalent characteristics.

Warning: To avoid electric shock, all electrical operations should be performed only after the power has
been turned off.

For installation

e Depending on the type of installation (on a wooden or concrete ceiling), drill the necessary holes and
use the specific plugs (8) supplied to fix the support (2) to the ceiling. (1.1)

o After removing the support nut and cotter pin from the bottom of the bracket (3), slide the bracket (3)
into the upper (1) and lower (4) caps (1.2).

o Pass the electrical cables coming from the motor through the bracket, and then secure the rod with the
support nut and cotter pin (1.3).

o Carefully lift the fan and install the bracket (3) to the mounting bracket (2), and rotate the bracket so

that the groove on the top of the rod (3) matches the tooth on the mounting bracket (2). Make the

electrical connections and position the receiver as shown in 1.4.

Slide the upper cap (1.5) upwards and fix it to the support (1.6).

Fix the ceiling light to the bottom of the fan (1.7).

If you observe an unusual oscillating motion during fan operation, turn off the product immediately and
contact service.

(EN) INSTRUCTIONS FOR USE
(see pictures at the end of the booklet)

A. Fan and light off.

Light On / Off (does not affect the ventilation part).

quickly change the colour temperature of the LEDs , going from warm light to natural and cold light.
Warm light: Press this button to gradually switch from cool light to warm light.

Cool light: Press this button to gradually switch from warm light to cool light.

Increase brightness.

Reduce brightness.

Delayed fan shutdown after 1h (after the time has elapsed the fan stops).

Delayed fan shutdown after 2 hours (after the time has elapsed the fan stops).

Fan OFF (does not affect the lighting part).

Ventilation speed selectable on 6 levels.

Winter/Summer button. To switch from Summer to Winter operating mode, and vice versa, the blades
must not be rotating.

Zgr-IeMmMUOw®
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Summer: The fan circulates air from top to bottom, bringing cool air to the bottom of the room.
Winter: The fan circulates air from bottom to top, bringing cold air to the top of the room.

O. Natural Breeze. In this operating mode the fan simulates a natural breeze by alternating different
ventilation speeds.

P. Press this button to activate/deactivate the “beep” sound emitted by the fan to confirm commands

Batterie

The remote control is supplied without batteries: before use, open the battery compartment on the back
of the remote control and insert two AAA batteries, respecting the indicated polarities.

Toremove the batteries, open the battery compartment on the back of the remote control and remove the
batteries.

(EN) RADIO FREQUENCY SPECIFICATIONS
Nominal frequency: 433.96 MHz
Maximum transmitted power: < -8 dBm

Hereby, POLY POOL SpA declares that the radio equipment type AR5PL92 complies with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following Internet address:
www.ardes.it

(EN) MAINTENANCE

Before carrying out normal cleaning operations, turn off the fan and disconnect it from the
electrical power supply.

For external cleaning use a soft, dry cloth.

DO NOT immerse the fan in water or spray it with liquids of any kind.

DO NOT use solvents or other chemicals for cleaning.

(EN) DISPOSAL

PACKAGING

In order to respect the environment, packaging material must be disposed of properly in accordance with
separate collection.

Check local regulations.

(WEEE)”, pertaining to reduced use of hazardous substances in electrical and electronic
equipment, as well as to waste disposal.
The symbol of the crossed-out wheelie bin on the equipment or on its packaging indicates that
the product must be disposed of separately from other waste at the end of its service life.
The user must therefore take the dismissed equipment to suitable separate collection centres for electrical
and electronic waste.
For more details, please contact the appropriate local authority.
Suitable segregated collection of the equipment for subsequent recycling, treatment or environmentally-
friendly disposal helps prevent damage to the environment and to human health, and encourages the re-
use and/or recycling of the materials that make up the equipment.
Abusive disposal of the product by the user shall result in the application of administrative fines in
accordance with the laws in force.

USER INFORMATION
E “Implementation of Directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic Equipment
I

BATTERIES - Remove batteries from the appliance before disposal. Do not dispose of batteries
in household waste. Dispose of batteries in designated containers or at designated collection
points. Proper separate collection helps to avoid potential negative effects on the environment
and human health.

To remove the batteries, follow the instructions in the Instructions for Use.

(EN) LIMITED WARRANTY

1. SCOPE OF APPLICATION

1.1. Poly Pool S.p.A., with registered office in Via Sottocorna, 21/B, 24020 PARRE (BG) provides this Limited Warranty
under the terms and conditions set forth herein for Ardes-branded products (hereinafter “Products”).

This Limited Warranty includes only the Products in their original configuration, including any accessory equipment.
This Limited Warranty is not effective and therefore does not apply to consumable parts of the product, such as, where
present, batteries inserted into Products, bulbs, filters, etc.
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2. CONSUMER RIGHTS

2.1 This Limited Warranty is not affected by the rights of the consumer that are provided for by the national legislative
provisions transposing Directive (EU) 2019/771 and subsequent amendments on guarantees for consumer goods (“Legal
Warranty”).

The Limited Warranty does not replace, limit, impair or exclude the Legal Warranty, but is in addition to the latter. The
consumer may, therefore, always assert the rights referred to in the Statutory Warranty against the seller, under the
conditions and within the terms provided for by the aforementioned legislation.

3. PURPOSE OF THE WARRANTY

3.1 On the basis of this Limited Warranty, in the event that the lack of conformity of the Product due to manufacturing
defects is ascertained and recognised, Poly Pool S.p.A. undertakes to repair or, at its discretion, replace the Products or
components.

4. CASES OF EXCLUSION OF WARRANTY

4.1 This Limited Warranty does not apply in the event of breakages, malfunctions or otherwise defects caused by the
following:

i) installation errors caused by negligence, imprudence, inexperience or carelessness;

ii) failure or incorrect compliance with the instructions and warnings contained in the manuals or on any additional
instruction sheets;

iii) failure or incorrect maintenance of the products in the manner indicated by Poly Pool S.p.A,;

iv) poor storage of the Product;

v) tampering, modifications or interventions carried out by the End Customer or commissioned by the End Customer to
third parties, and in any case not carried out by persons authorised by Poly Pool S.p.A;

vi) improper use and not in accordance with the normal use or intended use of the Product;

vii) aggravated damage caused by further use by the end customer once the possible malfunction or defect has already
become apparent;

viii) any external factors both during installation and use of the Product not assignable or otherwise attributable to Poly
Pool S.p.A;

ix) if the model, serial code or label on the product has been deliberately counterfeited or erased;

x) loss of performance and/or visual appearance or such that the essence of the features is not compromised.

4.2 This Limited Warranty does not include clear defects immediately recognisable on delivery of the Product, nor defects
or malfunctions caused by deterioration due to normal wear and tear.

4.3 This Limited Warranty is void if breakages, malfunctions, defects or faults are caused by products, parts or
components manufactured by third parties other than Poly Pool S.p.A. to which the product is connected or with which it
is otherwise used.

5. WARRANTY CLAIM REQUEST

5.1 For any request for support, the Consumer can contact customer support at ardes@polypool.it

For Italy, San Marino and Vatican City only, you can directly contact your nearest Authorised Technical Support Centre.
Contact details can be found on the SUPPORT page on the www.ardes.it website.

5.2 In order to be able to activate this Limited Warranty, the End Customer must be in possession of a sales receipt
and/or a purchase invoice for the product and/or delivery note and/or other document certifying delivery. Poly Pool S.p.A.
reserves the right to refuse to provide this Limited Warranty if the End Customer does not provide at least one of these
documents.

6. DURATION

6.1 The duration of this warranty is 2 years (hereinafter, the “Warranty Period”) from the date of purchase of the product
(and, therefore, from the date shown on the tax receipt and/or on the invoice) or, at the latest, from the date of delivery
(resulting from the delivery note or other delivery documentation).

6.2 In the event of replacement, the original Warranty Period will continue to apply and will therefore not be renewed or
extended.

7. REGIONAL SCOPE

7.1 This warranty is valid only for warranty services to be rendered in the European Union, Vatican City or San Marino.
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Importér:

MULTIKOMPLEX BUDAPEST KFT.
A paraelszivok szakértbje... 1995 6ta

H-1211 Budapest Mansfeld Péter utca 27.
tel.: (36-1) 427 0325

www.multikomplex.hu
MULTIKEMPLEX

) BUDAPEST KFT
\ a paraelszivok szakértdje

7995 dta
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Ardes

Poly Pool S.p.A. Via Sottocorna, 21/B
24020 Parre (Bergamo) - Olaszorszag
Tel. +39 035 4104000 r.a. - Fax +39 035 702716
http://www.ardes.it - e-mail:polypool@polypool.it

MADE IN CHINA
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